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Liebe Kundin,
Lieber Kunde,

Vielen Dank, dass Sie sich fiir einen unserer Heizkessel entschieden
haben. Damit haben Sie ein qualitativ hochwertiges Produkt erworben.
Diese Anleitung mit Anweisungen und Ratschlédgen soll Sie Uber die
Anlage sowie ihre Verwendung und Wartung informieren, damit Sie sich
mit all ihren Eigenschaften bestens vertraut machen kénnen.

Bewahren Sie diese Anleitung sorgféltig auf, um sie spéter zurate ziehen

zu kénnen.

Im Bedarfsfall steht Ihnen unser ndchstgelegener Kundendienst jederzeit

zur Verfigung.

Der Heizkessel ist werksmé&Big mit einem Internet-
gestlitztem Ferniiberwachungs-System von ELCO :

ausgertstet, welches lhnen bei der Nutzung lhrer

m
Heizungsanlage eine ganz neue Dimension eréffnet. @

REMOCON NET erméglicht Ihnen die Heizungsanlage
jederzeit und iberall von einem Smartphone oder PC zu

elco

steuern oder vorhandene Temperaturen zu Uberprtfen.
Zudem kann stdndig der Energieverbrauch tberwacht werden, um somit

den Gasverbrauch zu optimieren.

Bei aktivierter Ferntiberwachung werden Sie automatisch tiber Stérungen
informiert. Dartiber hinaus kann der ELCO Servicetechniker die Stérung
aus der Ferne auslesen und gegebenenfalls beheben.

Weitere Informationen finden Sie unter www.remocon-net.com

Das Gerét darf nicht

von Personen (Kinder
eingeschlossen) verwendet
werden, deren korperliche
oder geistige Fahigkeiten
oder Sinnesorgane
beeintrachtigt sind oder die
Uber keine ausreichende
Erfahrung oder Wissen
verfligen, solange sie nicht
von einer Person, die fir ihre
Sicherheit verantwortlich ist,
ausreichend zum Gebrauch
des Geréts angeleitet
wurden.

Kinder sind stets zu
beaufsichtigen, oder das
Gerat zu schitzen. Um um
sicherzustellen, dass das
Gerét nicht zum Spielen
benutzt wird.
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1. Allgemeine Informationen

DIESE ANLEITUNG
SOWIE DIE
BETRIEBSANLEITUNG
FUR INSTALLATION UND
WARTUNG SIND FESTER
BESTANDTEIL DES GERATES.
SIE SIND SORGFALTIG
AUFZUBEWAHREN UND
MUSSEN BEI DER UBERGABE
DES HEIZKESSELS AN EINEN
ANDEREN BESITZER BZW.
BENUTZER UND/ODER BEIM
UMSETZEN IN EINE ANDERE
ANLAGE ZUSAMMEN MIT DEM
HEIZKESSEL AUSGEHANDIGT
WERDEN.

LESEN SIE SORGFALTIG

DIE ANWEISUNGEN UND
RATSCHLAGE IN DIESER
ANLEITUNG.

Diese Anleitung sowie

die Betriebsanleitung fur
Installation und Wartung

sind fester Bestandteil des
Gerates. Sie sind sorgfaltig
aufzubewahren und missen
bei der Ubergabe des
Heizkessels an einen anderen
Besitzer bzw. Benutzer und/
oder beim Umsetzen in eine
andere Anlage zusammen mit
dem Heizkessel ausgehandigt
werden.

Lesen Sie sorgfaltig die
Anweisungen und Ratschléage
in dieser Anleitung.

Dieses Gerat dient zur
Erzeugung von Warme

und Warmwasser fir den
Hausgebrauch.

Es muss an eine Heizanlage
und an ein fir seine
Leistung geeignetes
Warmwasserleitungsnetz
angeschlossen werden.
Eine andere als die
vorgesehene Verwendung ist
nicht zulassig. Der Hersteller
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kann keinesfalls fir Schaden
haftbar gemacht werden, die
auf unsachgemalBe, falsche
oder uniberlegte Verwendung
bzw. Nichtbeachtung der
Anweisungen in dieser
Anleitung zurtickzufihren sind.
Die Anlage muss von einem
zugelassenen Fachmann fur
Heizungstechnik entsprechend
den geltenden Gesetzen und
Vorschriften installiert werden.
Nach Abschluss der Arbeiten
muss dieser dem Kunden

eine Konformitatserklarung
ausstellen.

Installation, Wartung und alle
anderen Arbeiten missen von
Personen ausgefiihrt werden,
die Uber die Kompetenzen
verfligen, die laut geltenden
Vorschriften auf diesem Gebiet
und laut den Angaben des
Herstellers erforderlich sind.
Bei einer Betriebsstorung
und/oder einer Fehlfunktion
das Gerat ausschalten und
den Gashahn schlief3en.

Nicht versuchen, das Gerét
selbst zu reparieren; an einen
qualifizierten Fachmann
wenden.

Bei Reparaturen stets an

einen qualifizierten Fachmann
wenden und diesen auffordern,
Original-Ersatzteile zu
verwenden. Werden diese
Hinweise nicht beachtet,

kann dies die Sicherheit des
Gerétes beeintrachtigen und
die Haftbarkeit des Herstellers

erldschen lassen.

Bei Arbeiten oder Wartungen
an Elementen in der

Nahe von Leitungen oder
Rauchabzugsvorrichtungen
und deren Zubehor, das
Gerat ausschalten und nach
Beendigung der Arbeiten
die Funktionstlichtigkeit der
Leitungen und Vorrichtungen
von einem Fachmann
Uberprifen lassen.

Bei langerem Nichtgebrauch

des Heizkessels:

- Die Stromversorgung
unterbrechen; hierfir den
AuBenschalter auf «OFF”
stellen.

- Den Gashahn und den
Kaltwasserhahn schlief3en.

- Heiz- und Warmwasseranlage
entleeren, wenn
Einfriergefahr besteht.

Soll der Heizkessel endgiiltig

demontiert werden, an einen

entsprechenden Fachmann
wenden, um die erforderlichen

Arbeiten ausfUhren zu lassen.

Fur die Reinigung der

AuBenflachen den Heizkessel

ausschalten und den

AuBenschalter auf « OFF»

stellen.

Keine feuergefahrlichen Stoffe

im Aufstellungsraum des

Heizkessels verwenden oder

lagern.



1 Allgemeine Informationen

1.1 Sicherheitshinweise

Symbolerklarung:
Werden die
Warnhinweise nicht

1.1. Sicherheitsvorschriften
beachtet, kann dies zu
Verletzungen bis hin zu

Lebensgefahr fihren.

Werden Gefahrenhinweise
nicht beachtet, kann

und in einigen ﬂ
Fallen zu erheblicher

es zur Geféhrdung
Sachbeschadigung fihren

Arbeiten, fur die das Gerat
geoffnet werden muss, diirfen
nicht ausgefiihrt werden.

Lebensgefahr durch
Stromschlag bei Kontakt mit
spannungsfiihrenden .
Teilen. A

Verletzungen in Form von
Verbrennungen aufgrund
Uberhitzter Bauteile oder
Verletzungen durch Vorspriinge
und scharfe Kanten.
Arbeiten, fur die das Gerat
demontiert werden muss,
diirfen nicht ausgefiihrt
werden.

Lebensgefahr durch
Stromschlag bei Kontakt
mit spannungsfiihrenden
Teilen.

Wasserschaden, wenn
wasserfiihrende Leitungen m
geodffnet werden.

Explosionen, Brande oder
Vergiftungen durch

Gas, das aus undichten
Leitungen austritt.

Das Stromkabel darf nicht
beschadigt werden.
Lebensgefahr durch
spannungsfiihrende Kabel
mit fehlender Isolierung.

Auf dem Gerat diirfen keine
Gegenstande abgestellt
werden.

Verletzungen durch
herabstlirzende

Gegenstande infolge von
Vibrationen.

Beschadigung des Gerates bzw.
von darunter befindlichen
Gegenstanden durch m
herabstlirzende

Gegenstande infolge von
Vibrationen.

Nicht auf das Gerat steigen.

Verletzungen durch
Absturz vom Gerat.
Beschadigung des Gerates

bzw. von darunter befindlichen
Gegenstanden durch das m
Losen und Herabfallen

des Geréates von seinen
Halterungen.

Nicht auf Stiihle, Hocker,
instabile Leitern oder Gestelle
steigen, um das Gerat zu
reinigen.

Verletzungen durch
Sturz aus groBer Hohe

oder Schnittverletzungen
(Klappleiter).

Vor Reinigungsarbeiten

am Gerat unbedingt das

Gerat ausschalten und den
AuBenschalter auf OFF stellen.
Lebensgefahr durch
Stromschlag bei Kontakt

mit spannungsfiihrenden
Teilen.

Keine aggressiven
Schéadlingsbekéampfungs-,
Lésungs- oder Reinigungsmittel
fiir die Pflege des Gerates
verwenden.

Beschadigung von Lack- m
oder Kunststoffflachen.

Das Gerat nicht fiir andere
Zwecke als den iiblichen
Hausgebrauch verwenden.
Beschadigung des Gerates
durch Uberlastung.
Beschadigung von
unzuldssig verwendeten
Gegenstanden.

Kindern und unerfahrenen
Personen die Verwendung des
Gerates nicht gestatten.
Beschadigung des Gerates
durch unsachgemalle m
Benutzung.

Bei Verbrennungs- oder
Rauchgeruch aus dem

Gerét die Stromversorgung

unterbrechen, den Gashahn
und mit einem Fachmann in
Verbindung setzen.
Verletzungen aufgrund A
Einatmen von Rauch,
Vergiftung.

Bei starkem Gasgeruch den
Fenster 6ffnen und mit einem
Fachmann in Verbindung
setzen.

schlieBen, die Fenster 6ffnen
von Verbrennungen,

Gashahn schlieBen, die
Explgsionen, Brande oder
Vergiftungen.
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2. Produktbeschreibung

2.1 Kesselschaltfeld
2.2 Display Symbole

2.1 Kesselschaltfeld
Legende:
1. Taste ON/OFF

2. Tastensperre
3. Taste MODE - (Auswahl

Betriebsart Sommer / Winter)

|
4. +/- Programmiertasten '
5. Taste ESC :
6. Taste OK |
7. Taste RESET I ] 1 | ] | ]
8. Display | .
9. Taste Schornsteinfeger Funktion [ ! ! Lo ! ! !
(Reserviert fiir qualifizierte [ [ [ N | | |
. 2.2 Display Symbole
Hinweis 1
TASTE ON/OFF 2 NO 2102251759 & «30)-10°
Wenn die Taste weil3 leuchtet ist der Kessel ~3 == == ==
an die Spannungsversorgung angeschlossen. 2@ 0002 04 06" 08 10 12 14 16 18 20 22 24

Wenn die Taste blau leuchtet, ist der Brenner I 6 O (o) — 82 (o) I
eingeschaltet. = 1,5bar

COMFORT AUTO

L Jclc,

Keine Beleuchtung wenn keine Stromversorgung Heizung

besteht.
Datum und Uhrzeit 21/02/2517:59 Systemdruck - bar 1.5 bar
Tastensperre aktiv B Beschreibender Text Heizung

. — 42 o Fehlerbericht
Warmwassertemperatur mit = mit Code und Beschreibung
Niveauanzeige einstellen - ALERT
. AUTO Thermoregulierung aktiv AUTO
o Komfortfunktion aktiviert COMFORT

Heiztemperatureinstellung mit 70 I ] ] ]
Fillstandsanzeige "" 00 02 04 06 08 10 12 14 16 18 20 22 24

Zeitplananzeige
(Anzeigemodus: Heizkessel komplett - siehe Benutzerment)

. Raumtemperatur mit Zonenanzeige
(angezeigt mit angeschlossenem /\°|3
gezeig 9 20,5

Remocon Plus oder Raumfihler)

Hinweis zur geplanten Wartung

Heizbetrieb eingestellt

AuBentemperatur o
. i * (bei angeschlossenem AuBenfihler) ‘0'10
Heizungsanforderung aktiv
WLAN aktiv
v WLAN mit lokalem Netzwerk

Trinkwarmwasserbetrieb aktiviert verbunden, aber kein Zugriff auf

den Server

WLAN nicht konfiguriert

Trinkwasseranforderung aktiv

Solarfiihler angeschlossen (optional -
Anzeigemodus: Heizkessel komplett -
siehe Benutzerment)

=IRDEPED)

Flammenanzeige mit Anzeige der
aktuellen Kesselleistung

by [
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2. Produktbeschreibung

2.3 Inbetriebnahme

ACHTUNG:

DIE INSTALLATION,

DIE ERSTE
INBETRIEBNAHME UND DIE
WARTUNGSEINSTELLUNGEN
DURFEN NUR GEMASS
ANWEISUNGEN VON
SACHVERSTANDIGEN
DURCHGEFUHRT WERDEN.
DER HERSTELLER UBERNIMMT
KEINERLEI HAFTUNG FUR
VERLETZUNGEN VON PERSONEN,
TIEREN ODER GUTERN,

WENN DIE ANLAGE NICHT
FACHGERECHT INSTALLIERT IST.

Empfehlung fiir die Betriebszeiten
Bei Installation des Heizkessels in
der Wohnung sicherstellen, dass
die Vorschriften fur den Lufteinlass
und fur die Raumbeliftung
eingehalten werden (je nach
geltender gesetzlicher Regelung).
In regelméaBigen Abstdnden den
Wasserdruck auf dem Display
kontrollieren und sicherstellen,
dass dieser Wert bei kalter

Anlage zwischen 0,6 und 1,5

bar liegt. Wenn der Druck unter
den Mindestwert sinkt, zeigt

das Display eine entsprechende
Aufforderung zum Nachfillen an.
Siehe Hinweis 1

Hinweis 1 n
VORGEHEN bei Anzeige «108»

Um den korrekten Systemdruck
wiederherzustellen muss
Heizungswasser nachgefiillt werden.
Sprechen Sie mit Inrem Heizungsbauer
oder unserem Kundendienst falls Sie mit
diesem Vorgang nicht vertraut sind !!
Wahrend des Befiillens aktiviert der
Kessel automatisch die Entliftungs-
funktion, das Display zeigt FEHLER
108 ,Anlage fiillen” an.

Nach Ablauf der Funktion (7 Minuten)
kehrt die Anzeige zur normalen
Anzeige zurlick.

Sollte die FEHLERCODE 108 &fters
auftreten verstédndigen Sie ihren
Heizungsbauer, wahrscheinlich
gibt es einen Wasserverlust im
Heizsystem.

ACHTUNG!! n
ENTLUFTUNGSFUNKTION

Die ENTLUFTUNGSFUNKTION wird automatisch aktiviert, wenn der
Kessel zum ersten Mal eingeschaltet wird oder nachdem der Fehler 108

- unzureichender Wasserdruck- behoben ist.

Einschalten

Dricken Sie ON/OFF-Taste auf dem Schaltfeld

drlcken, um den Heizkessel einzuschalten.

das Fernbedienungsdisplay leuchtet auf.

Die Initialisierungsprozedur, die in einem Balken dargestellt wird,
beginnt.

Initialisierung. . .

ACHTUNG - Erstinbetriebnahme

Beim ersten Einschalten fordert das Display Sie auf, Folgendes

einzustellen:

e Sprache.

Wahlen Sie mit den Tasten +/- die gewlinschte Sprache aus und
bestatigen Sie mit der Taste OK.

e Datum und Uhrzeit.

Dricken Sie die Tasten +/- zur Auswahl, driicken Sie die Taste OK
zur Bestatigung der Auswahl und driicken Sie die Tasten +/- zur
Einstellung des Werts.

Driicken Sie zur Bestatigung die OK-Taste.

Speichern Sie die Einstellungen mit der Schaltflache ,OK".

e Konnektivitat. Das Display fordert Sie auf, den REMOCON NET-
Dienst zu aktivieren. Dricken Sie die Tasten +-, um EIN oder AUS
auszuwahlen, und driicken Sie OK - folgen Sie den Anweisungen in
Abschnitt 3.5.

Driicken Sie die OK-Taste, um zum Benutzermenii zu gelangen - siehe
HINWEIS

Abschnitt 2.4
Einige Parameter sind durch einen Zugangscode (Sicherheitscode)
geschiitzt, der die Kesseleinstellungen vor unbefugter Nutzung schiitzt.
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2. Produktbeschreibung

2.3 Inbetriebnahme

Zum Abschluss werden die
eingestellten Temperaturen
fur Heizung und Warmwasser
im Display angezeigt

& © 210212517:59 & #~10-10°
(Displaykonfiguration: Basiskessel). =

0" 12 14" 16

I600 1,5 bar 820I

& COMFORT i[[]
Driicken Sie OK, um zum Menii zu gelangen

Auswahl Betriebsart der Heizung
Die Auswahl der Betriebsart erfolgt Betriebsart Display
Uber die Taste MODE “3":

WlNTER 21/02/25 18:01
Brenner ein wird durch die blau Heizung und Trinkwarmwasser
leuchtende EIN/AUS-Taste signalisiert. Bereitstellung
Im Standby-Betrieb n SOMMER
(keine Anforderung nur Trinkwarmwasser ,Bereitstellung

vom Heizkreis oder vom

Warmwasserkreis) zeigt das
Display die Temperatur der NUR HEIZUNGSBETRIEB

letzten Zone an, die eine THISION SK
Anforderung an den Heizkreis
gestellt hat.
Zugriff auf Temperatur- und
Funktionseinstellungen.
Die Temperaturregelung (Zone und TWW) Siehe Absatz 2.5 und Kapitel 3. Programmierung n

bzw. die Aktivierung der verschiedenen
Kesselfunktionen (AUTO, KOMFORT etc.)
erfolgt iber das BENUTZERMENU.

Heizung ausschalten

Um den Kessel auszuschalten, driicken
Sie die ON / OFF-Taste (1), das Display
zeigt OFF an.

Die Frostschutzfunktion bleibt
aktiv.

WICHTIG !! MODE  ESET
Um den Kessel vollstandig
auszuschalten muss er von der
Spannungsversorgung getrennt
werden (Hauptschalter).

SchlieBen Sie dann auch den
Gashahn.

Oss B ss
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2. Produktbeschreibung

2.4 Benutzermenu

2.4 BENUTZERMENU

Driicken Sie die Taste OK (6), um in das
Benutzermenii zu gelangen.

Driicken Sie die Taste OK (6), um in das
Meni und das Untermend zu gelangen.
Driicken Sie die Programmiertaste =/+
(4), um in das Meni und das Unterment
zu navigieren.

Driicken Sie die Programmiertaste =/

+ (4), um die Parametereinstellungen zu
andern.

Driicken Sie die Taste OK (6), um die
neuen Einstellungen zu speichern.
Driicken Sie die Taste ESC (5), um das
Menu zu verlassen, bis die normale
Anzeige wiederhergestellt ist.

Uber die Taste OK (6) und die
Programmiertaste =/+ (4) kdnnen die
verschiedenen Parameter aufgerufen und
verandert werden

Ml Heizungseinstellung

~ Warmwassereinstellung

" Konnektivitatseinstellungen

Informationsmenii

Q*k
Q*; Bildschirmeinstellungen

ESC- o

5
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3. Programmierung

3.1 Aufbau Benutzermenu

3.1 Aufbau Benutzermenu

Driicken Sie die Taste OK (6), um in AUFBAU BENUTZERMENU

das Benutzerment( zu gelangen.

Heizungseinstellung ‘

Heizung Vorlauftemperatur - AUTO-Funktion deaktiviert

Temperatur Vorlauf Zone 1 Vorlauftemperatur der Zone 1
einstellen

Temperatur Vorlauf Zone 2 Vorlauftemperatur der Zone 2 (wenn vorhan-
den) einstellen

Temperatur Vorlauf Zone 3 Vorlauftemperatur der Zone 2 (wenn vorhan-
den) einstellen

(*) Nur sichtbar, wenn die Auto-

Funktion aktiviert ist (*) Heizung Vorlauftemperatur - (*) AUTO-Funktion aktiv

Parallelverschiebung Zone 1

Steilheit Zone 1

Parallelverschiebung Zone 2 (wenn vorhanden)

Steilheit Zone 2 (wenn vorhanden)

Parallelverschiebung Zone 3 (wenn vorhanden)

Steilheit Zone 3 (wenn vorhanden)

Uhrzeitprogramme

Freie Programmierung

Assistent Zeit Programm

Voreingestellte Zeitprogramme

Wahl Zeitprogramm - Handbetrieb

Ferien Funktion Das System verbleibt im Frostschutzmodus
bis Mitternacht des eingestellten Datums

Funktion AUTO Der Heizkessel regelt Tag und Nacht auf
Komforttemperatur
Sommer/Winter Umschaltung Achtung! Ein Auenfihler ist erforderlich um

diese Funktion zu aktivieren.

Warmwassereinstellung

Warmwasser-Solltemperatur TWW-Solltemperatur einstellen

Uhrzeitprogramme (nicht aktiv)

Komfort Funktion

Deaktiviert Komfortfunktion deaktiviert

Zeitbasiert Komfortbetrieb eingestellt auf: Zeitgesteuert.
Der Kessel halt Warmwasser fiir 30 Minuten
nach letzter Zapfung auf Temperatur.

Standiger Betrieb Komfortfunktion eingestellt auf: Standiger
Betrieb Der Kessel ist auf ganztagige schnelle
WW-Aufbereitung eingestellt.

Konnektivitdtseinstellungen

EIN/AUS WiFi Netzwerk

Netzwerk Konfiguration

Seriennummer

Neukonfiguration

WLAN Signal

Internetzeit Werkseinstellung: EIN (Datum und Uhrzeit
deaktiviert)

Internetwetter

DE - Betriebsanleitung fiir den Betreiber



3. Programmierung

3.1 Aufbau Benutzermenu

10

Informationsmenii

Estrichfunktion verbleibende Tage (nr) -
nur sichtbar bei aktiver ,Estrichtrocknungfunktion’

1

Stunden Brenner EIN Heizung (h /10)

Stunden Brenner EIN TWW (h /10)

Anzahl Brennerstarts (n /10)

Zahler Energie Heizen (kWh)

Zahler Energie TWW (kWh)

Heizung Vorlauftemperatur (°C)

Heizung Ricklauftemperatur (°C)

Aktueller Durchfluss Pumpe (I/h)

Bildschirmeinstellungen

Sprache Ausgewahlte Sprache: Deutsch

Datum und Uhrzeit aktiv mit Internetzeit = AUS

HINWEIS!! UM DATUM UND UHRZEIT MANUELL EINZUSTELLEN, MUSSEN SIE DIE
INTERNETZEIT DEAKTIVIEREN.

Rufen Sie die Konnektivitatseinstellungen auf und stellen Sie die Internetzeit auf
~AUS".

Zone am Display einstellen Heizkreis Zone 1 bis 3 einstellen

Startansicht Heizkessel Basis
Heizkessel komplett

Automatische Tastensperre Die Tastensperre wird gemeinsam mit dem
Standby des Displays aktiviert.

Standby Zeit Einstellen der Zeit bis standby nach letzer Be-
nutzung (1 bis 10 Minuten oder 24 Stunden).

Helligkeit im Standby Wahlen Sie die Helligkeit desfildschirms

1

Driicken Sie die Tasten — /4, um die Hellig-
keit anzupassen.

Anzeigedauer Start Bildschirm Wahlen Sie die Wartezeit vor der Startansicht
(1 bis 15 Minuten).

Tasten-Lautstarke Wabhlen Sie die Lautstarke bei Tastendruck
(von 1 bis 10)

Betriebsart Programmierung * Erweitertes Zeitprogramm (Werkseinstellung)

* Uhrzeitprogramme

ACHTUNG!

KONFLIKT BEI DER ART DER ZEITPROGRAMMIERUNG

Der Fehler des Zeitprogrammierungskonflikts wird ausgeldst, wenn eines
der programmierbaren Gerate im eBUS Netzwerk keine Multilevel-Sollwert-
Programmierung unterstiitzt. In diesem Fall muss die Programmierung tiber
Parameter 0.4.3 auf ,Zwei Stufen Sollwert” eingestellt werden.

Das Display zeigt:
“Zeit Programm-Servicetyp-fehlerhaft.
Waéhlen Sie den Zeitprogramm-Servicetyp

entsprechend den in lhrem Netzwerk
vorhandenen Produkten”
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3. Programmierung

3.2 Heizungseinstellung
3.2.1 Heizung Solltemperatur

3.2 Heizungsregelung
Driicken Sie die OK-Taste, um das
Benutzermeni aufzurufen.

Die Taste OK driicken

Auf dem Display erscheint die Anzeige:
- Heizung Solltemperatur

- Uhrzeit-Programmierung

- Ferien Funktion

- Thermoregulierung

3.2.1 Heizung Solltemperatur
Die Taste OK driicken und wahlen Sie:
- Heizung Solltemperatur

Die Taste OK driicken.

[] Bei deaktivierter AUTO-Funktion,
auf dem Display erscheint die Anzeige:
- Temperatur Vorlauf Zone 1
- Temperatur Vorlauf Zone 2
- Temperatur Vorlauf Zone 3
Die Taste OK drlicken und auswahlen:
- Temperatur Vorlauf Zone 1
Die Taste OK drlicken.
Driicken Sie die Tasten “+" oder
Einstellung der Vorlauftemperatur in
der ausgewahlten Zone.
Driicken Sie die Taste OK zur
Bestatigung.
Wiederholen Sie den oben
beschriebenen Vorgang, um die
Vorlauftemperatur der anderen Zonen,
wenn vorhanden, einzustellen.
Driicken Sie zwei Mal die Taste Zurlck
"ESC".

won

[] Bei aktivierter AUTO-Funktion,
auf dem Display erscheint die Anzeige:
- Temperatur Vorlauf Zone 1
- Temperatur Vorlauf Zone 2
- Temperatur Vorlauf Zone 3
Die Taste OK driicken und auswahlen:
- Temperatur Vorlauf Zone 1
Die Taste OK drlicken und auswahlen:
- Parallelverschiebung Zone 1
- Steilheit Zone 1
- Parallelverschiebung Zone 2
- Steilheit Zone 2
- Parallelverschiebung Zone 3
- Steilheit Zone 3
Mit der + Taste auswahlen und OK
driicken um den Offset und/oder die
Neigung der Heizkurve einzustellen
und driicken Sie die Taste OK zur
Bestatigung.
Wiederholen Sie den oben
beschriebenen Vorgang, um die
temperatur der anderen Zonen, wenn
vorhanden, einzustellen.
Driicken Sie zwei Mal die Taste Zurtlick
"ESC".

"" Heizungseinstellung

,‘=| Warmwassereinstellung
/’-'?\ Konnektivitatseinstellungen
Qgg Informationsment

nﬁ

Bildschirmeinstellungen

Heizung Solltemperatur

Uhrzeitprogramme
Urlaubsfunktion

Thermoregulierung

|

AUTO-Funktion deaktiviert

Temperatur Vorlauf Zone 1

Temperatur Vorlauf Zone 2

Temperatur Vorlauf Zone 3

Temperatur Vorlauf Zone 1
Vorlauftemperatur der Zone 1 einstellen

75°C

Driicken Sie OK zur Bestatigung

Eine Temperatur im Bereich n
von 20°C bis 45 °C (bei
Niedertemperatur-system) oder
von 30°C bis 82°C

(bei Hochtemperatursystem)
wird angezeigt.

Driicken Sie zwei Mal
die Taste zurlick "ESC". 4_5_

Y

AUTO-Funktion aktiviert

Temperatur Vorlauf Zone 1

Temperatur Vorlauf Zone 2

Temperatur Vorlauf Zone 3

Parallelverschiebun Zone 1

Steilheit Zone 1
Parallelverschiebun Zone 2
Steilheit Zone 2

Parallelverschiebun Zone 3

Temperatur Vorlauf Zone 1
Einstellung der Temperatur Parallelverschiebung fiir Zone 1

Driicken Sie OK zur Bestatigung

Driicken Sie die Tasten
+ oder -, um die
Parallelverschiebung
einzustellen

Parallelverschiebun Zone 1
Parallelverschiebun Zone 2
Steilheit Zone 2

Parallelverschiebun Zone 3

Temperatur Vorlauf Zone 1
Einstellung der Heizkurve Steilheit fiir Zone 1

Driicken Sie OK zur Bestatigung

Driicken Sie zwei Mal Driicken Sie die Tasten + oder
die Taste Zurlick "ESC". “E— -, um den Temperaturversatz
einzustellen

DE - Betriebsanleitung flir den Betreiber



3. Programmierung

3.2 Heizungseinstellung
3.2.2 Uhrzeit-Programmierung

"" Heizungseinstellung

Warmwassereinstellung
Konnektivitatseinstellungen

Informationsmenti

A
=
%
%

Bildschirmeinstellungen

Heizung Solltemperatur

Uhrzeitprogramme

Urlaubsfunktion

Thermoregulierung

Heizung Solltemperatur

Zeitprogramm

Urlaubsfunktion

Thermoregulierung

Freie Programmierung

Assistent Zeit Programm

Voreingestellte Zeitprogramme

Wahl Zeitprogramm - Handbetrieb

3.2.2 Uhrzeitprogramme
DIE ZEITPROGRAMMIERUNG IST
WERKSEITIG AUF DIE ERWEITERTE
+,MEHRSTUFIGE" ZEITPROGRAMMIERUNG
EINGESTELLT.
Es besteht jedoch die Méglichkeit,
zwischen folgenden Optionen zu wéhlen:
Erweitertes Zeitprogramm
“Mehrstufiger Sollwert”:
Bei der mehrstufigen
Tageszeitprogrammierung (die
nur bei den fir diese Betriebsart
vorgerUsteten Geraten zur Verfiigung
steht), kdnnen bis zu 12 tégliche
Zeitplane festgelegt werden, wobei
fur jeden dieser Zeitpléne eine eigene
Solltemperatur eingestellt werden
kann.
Uhrzeitprogramme
“Zweistufiger Sollwert”: Dank
der Zeitprogrammierung mit 2
Temperaturniveaus kann das
Profil der Programmierung im
Verlauf von 24 Stunden in bis zu
max. 4 Schaltzeiten ,Komfort”
und 4 Schaltzeiten mit reduzierter
Temperatur unterteilt werden.
Festlegung eines Temperatursollwerts
fir die Schaltzeit ,Komfort” und eines
Temperatursollwerts fir die Schaltzeit
Reduziert”.

12

Dricken Sie die OK-Taste, um das
Benutzermenii aufzurufen.

Die Taste OK driicken.

Auf dem Display erscheint die Anzeige:
- Heizung Solltemperatur

- Zeitprogramm

- Ferien Funktion

- Thermoregulierung

Dricken Sie die Taste + und wahlen Sie:
- Zeitprogramm

Die Taste OK driicken.

Auf dem Display erscheint die Anzeige:
- Freie Programmierung

- Programmierungsassistent

- Voreingestellte Programme

- Programmierung / Handbetrieb

Dricken Sie die Taste + und wahlen Sie:
- FREIE PROGRAMMIERUNG

Die Taste OK driicken.

Auf dem Display erscheint die Anzeige:
- Alle Zonen

- Zone 1

-Zone 2

-Zone 3

Driicken Sie die Taste + die Zone
auswahlen, fur die die Zeitprogrammierung
vorgenommen werden soll.

Die Taste OK driicken.

Driicken Sie die Taste + und wéhlen Sie:
- Programmierungseinstellung

Die Taste OK driicken.

Driicken Sie die Taste +/- und den Tag
oder die Tage der Woche auswahlen, die
Sie programmieren wollen.

Bei jeder Auswahl des Tages die Taste
OK zur Bestatigung driicken.

Das Display zeigt die fir die
Programmierung ausgewahlten Tage in
einem Rahmen an.

Tage mit gleicher Programmierung wahlen

— N N .
00 02 04 06 08 10 12 14 16 18 20 22 24

Auswahl der Tage
Zeitprogrammierung Heizen

Driicken Sie die Taste + und Speichern
auswahlen. Die Taste OK drlicken.
Dricken Sie die Taste +/-, um den
Beginnder Heizphase im Bereich des
blinkenden Werts einzustellen.

Driicken Sie die Taste OK zur Bestatigung.
Dricken Sie die OK-Taste und driicken Sie
die +/- Tasten, um die Uhrzeit fir das Ende
des Zeitraums einzustellen.

Wenn Sie neue Zeitrdume hinzufiigen
wollen, driicken Sie die Taste +/- und
wahlen Sie Zeitraum hinzufigen und
dricken Sie die Taste OK.

Wiederholen Sie den obigen Vorgang,
um die Start- und Endzeiten fir jeden
hinzugefiigten Zeitraum festzulegen.
Sobald die Programmierung
abgeschlossen ist, driicken Sie die Taste +
und wéhlen Sie Speichern.

Programmierung Komfort-Periode
Temperaturen
Temperaturen
Temperaturen
Temperaturen
Periode hinzufligen

— N N
02 04 06 08 10 12 14 16 18 20 22 24

Einstellen von Komfortperioden,
Programmieren des Heizplans

Driicken Sie die Taste OK zur Bestatigung.
Driicken Sie die Taste + und auswéhlen:

- Verbleibende Tage

sollten noch nicht Programmierunge
Tage vorhanden sein, wiederholen Sie
die oben beschriebenen Schritte.

Driicken Sie die Taste + und wéhlen Sie:
- Andern

Anderung bereits Programmierunger
Zeitraume

Driicken Sie die Taste + und wéhlen Sie:

- Beenden

zum Verlassen der Zeitprogrammierung.
Driicken Sie die Taste OK zur Bestatigung.
Das Display kehrt zur vorherigen Anzeige
zurlck. Die Taste Zurlck "ESC “ drlcken,
um zur Anzeige des Hauptbildschirms
zuriickzukehren.

BEMERKEN! I
Bei der Verwendung der

zweistufigen Zeitprogrammierung ®
.Uhrzeitprogramme" missen Sie

nach der Auswahl der Heizzone die
Komforttemperatur und die reduzierte
Temperatur einstellen.

Befolgen Sie die Anweisungen auf dem
Display.
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3. Programmierung

3.2 Heizungseinstellung
3.2.3 Uhrzeit-Programmierung

3.2.4 Ferien Funktion

Zur Vereinfachung der
Zeitprogrammierung kdnnen Sie die
Konfiguration auch wie folgt durchfiihren:
- Programmierungsassistent

- Voreingestellte Programmen

Driicken Sie die Taste + und wéhlen Sie:
- Programmierungsassistent

Die Taste OK driicken.

Driicken Sie die Taste +, und die Zone
auswahlen, fur die die
Zeitprogrammierung vorgenommen
werden soll. Die Taste OK driicken.

Driicken Sie die Taste + und wéhlen Sie:

- Programmierungseinstellung

Die Taste OK driicken.

Folgen Sie nun Schritt fir Schritt den
Anweisungen, die nach und nach auf dem
Display erscheinen.

- Voreingestellte Programme

Die Taste OK driicken.

Driicken Sie die Taste + und die Zone
auswahlen, fur die die
Zeitprogrammierung vorgenommen
werden soll. Die Taste OK driicken.

Driicken Sie die Taste + und wahlen Sie:

- Voreingestellte Zeitprogramme

Die Taste OK driicken.

Driicken Sie die Taste + und auswéhlen:

- Familie

- Programm ohne Mittag

- Programm mit Mittag

- Sténdiger Betrieb

Driicken Sie die Taste OK zur Bestatigung.
Dricken Sie die Taste +/-, um durch die
Tage und die Uhrzeit fiir den Beginn und
das Ende des Heizprogramms zu blattern.
Driicken Sie die Taste + und Speichern
auswahlen, die Taste OK driicken.

Die Taste Zurtick "ESC “ drlicken, um zur
Anzeige des vorherigen Bildschirms
zuriickzukehren.

Familie
Programm ohne Mittag

Programm mit Mittag

Standiger Betrieb

Auswahl des Programms Mittag

DE - Betriebsanleitung fiir den Betreiber

Der Handbetrieb deaktiviert die
Zeiteinstellung der Heizung.

Der Handbetrieb sorgt fir einen
kontinuierlichen Heizbetrieb.

Zur Auswahl des Handbetriebs der
Heizung driicken Sie die Taste OK, um das
Mendi zu 6ffnen.

3.2.3 Uhrzeit-Programmierung

Driicken Sie die Taste + und wahlen Sie:
- Programmierung / Handbetrieb

Die Taste OK driicken.

Driicken Sie die Taste + und wahlen Sie:
- Handbetrieb

Driicken Sie die Taste +, um den
Handbetrieb auswéhlen, die Taste OK
driicken.

Driicken Sie erneut die Taste OK, um die
Einstellungen zu speichern.

Das Display kehrt zur vorherigen Anzeige
zuriick.

Driicken Sie die Taste Zurlick "ESC", um zur
Anzeige des Hauptbildschirms
zurlickzukehren.

Betriebsart Einstellung

Handbetrieb

Betriebsart Programmierung

Auswahl des Handbetriebs

3.2.4 Ferien Funktion

Il Heizungseinsteliung

- .
f' Warmwassereinstellung

=

Konnektivitatseinstellungen
3% Informationsmeni
i*#

Bildschirmeinstellungen

Heizung Solltemperatur

Uhrzeitprogramme

Urlaubsfunktion

Thermoregulierung

Heizung Solltemperatur
Zeitprogramm
Ferien Funktion

AUTO Funktion

Die Funktion Ferien deaktiviert das
Heizprogramm wahrend des
Ferienzeitraums.

Driicken Sie die Taste OK.

Driicken Sie die Taste + und wéhlen
Sie:

- EIN (aktiviert die Funktion)

- AUS (deaktiviert die Funktion)

Driicken Sie die Taste OK.

Wenn EIN ausgewahlt wird, Driicken
Sie die Taste +/-, um das Datum des
Ferienendes einzugeben.

Damit kann die Systemschnittstelle zum
eingestellten Datum die Funktion in der
zuvor aktiven Betriebsart wieder
aufnehmen.

Driicken Sie die Taste OK zur Speicherung
der Einstellungen.

Das Display kehrt zur vorherigen Anzeige
zuriick. Auf dem Bildschirm ,Aktive
Stromquellen” erscheint bei aktiver
Ferienfunktion das Symbol "??7? "



3. Programmierung

3.2 Heizungseinstellung
3.2.5 AUTO Funktion
3.2.6 Sommer/Winter Umstellung

3.2.5 AUTO Funktion 3.2.6 Sommer/Winter Umstellung

"" Heizungseinstellung "" Heizungseinstellung

- . hd .
:'l Warmwassereinstellung f" Warmwassereinstellung

= =
> Konnektivitatseinstellungen > Konnektivititseinstellungen

Informationsmenti Informationsmenti

Bildschirmeinstellungen Bildschirmeinstellungen

Heizung Solltemperatur

Uhrzeitprogramme

Heizung Solltemperatur

Uhrzeitprogramme

Urlaubsfunktion Urlaubsfunktion

Thermoregulierung Thermoregulierung

Heizung Solltemperatur Heizung Solltemperatur S/W Funktion Aktivierung

Uhrzeit-Programmierung Uhrzeit-Programmierung S/W Temperatur Grenzwert

Ferien Funktion Ferien Funktion S/W Verzégerungszeit

AUTO Funktion AUTO funktion

Sommer/Winter Umstellung Sommer/Winter Umstellung

Driicken Sie die Taste + und wéahlen Sie: Ist diese Funktion aktiviert, wechselt Hinweis:

- AUTO Funktion der Kessel automatisch vom Di : isch n
Mit der Funktion Thermoregulierung "Winter” - Mod (.L|+ "") ind 1€ aUtoma_t'sc e

wird der Betrieb des Systems automatisch ner oaus e, inden Sommer/Winter

auf Grund der Installationsart und “Sommer”-Modus ( ") basierend Umschaltung kann nur genutzt
den Umgebungsbedingungen geregelt. auf AuBentemperaturbedingungen. werden, wenn ein AuBBenfiihler

Dies bedeutet, dass die Heizung
selbststandig den Heizbetrieb
aktivieren oder deaktivieren kann.

montiert ist oder wenn die
Internettemperatur genutzt

Die Warmeregelung eines Gebaudes
besteht darin, die Raumtemperatur bei

Anderung der AuBentemperatur wird
gleichbleibend zu halten. Die Kriterien fir den Wechsel lauten: :
Driicken Sie die Taste OK. Betragt die AuBentemperatur

Driicken Sie die Taste +/- und wéhlen Sie: wahrend 5h (Verzégerungszeit) um

- EIN (aktiviert die Funktion) mehr als 1K Uber der gewlinschten

- AUS (deaktiviert die Funktion) Sommer- / Winterumschalttemperatur

Driicken Sie die Taste OK zur Speicherung SO geht der Kessel vom Winter- in den

der Einstellungen. Das Display kehrt zur Somfnermodus.
vorherigen Anzeige zuriick. Betrégt die AuBBentemperatur

Wenn die Auto-Funktion aktiv ist, erscheint wahrend 5h (Verz8gerungszeit) um

das Symbol ,AUTO". mehr als 1K unter der gewiinschten
Sommer- / Winterumschalttemperatur
so geht der Kessel vom Sommer- in
den Wintermodus.

Sommer/Winter Umschalttemperatur
Kriterium AuBentemperatur um vom
Winterbetrieb in den Sommerbetrieb
zu wechseln, Werkseinstellung ist
20°C.
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3. Programmierung

3.3 Warmwassereinstellung

3.3.1 Warmwasser-Solltemperatur
3.3.2 Uhrzeitprogramme (Warmwasser)
3.3.3 Komfort Funktion

Driicken Sie die Taste OK.
Das Display zeigt das Benutzermenii

3.3.1 Warmwasser-Solltemperatur

Driicken Sie die Taste + und wéhlen Sie:
- Warmwassereinstellung

Driicken Sie die Taste OK.

Driicken Sie die Taste + und wéhlen Sie:
- Warmwasser-Solltemperatur

Driicken Sie zwei Mal die Taste OK.
Driicken Sie die Taste +/- zur Einstellung
der gewlinschten
Trinkwarmwassertemperatur.

Zur Bestatigung die Taste OK driicken.
Die Taste Zuriick "ESC “ driicken, um
zur Anzeige des vorherigen Bildschirms
zurlickzukehren.

3.3.2 Uhrzeitprogramme

Driicken Sie die Taste + und wéahlen Sie:
- Uhrzeitprogramme

Die Taste OK driicken.

Driicken Sie die Taste + und wéahlen Sie:
- Freie Programmierung

- Voreingestellte Programme

Dricken Sie die Taste + und wahlen Sie:
- Freie Programmierung

Die Taste OK driicken.

Dricken Sie die Taste + und wahlen Sie:
- Warmwasser

- Zusatz (Modul fir die sofortige
Produktion von warmem Wasser,
Brauchwasserumwalzpumpe,
Elektrosolarheizgerat)

In beiden Fallen Taste + driicken und
Komfort - und reduzierte Temperatur
einstellen, die Taste OK zur Bestétigung
dricken.

Dricken Sie die Taste + und wahlen Sie:
- Programmierung einstellen

Die Taste OK driicken. Zur Einstellung
der Programmierung folgen Sie den in
Kapitel “Zeitprogrammierung Heizen"
beschriebenen Schritten.

Dricken Sie die Taste + und wahlen Sie:
- Voreingestellte Programme

Die Taste OK driicken.

Dricken Sie die Taste + und wahlen Sie:
- Brauchwasserprogrammierung

- Zusatz (Modul firr die sofortige
Produktion von warmem Wasser,
Brauchwasserumwalzpumpe,
Elektrosolarheizgerat)

lIn beiden Féllen Taste + driicken und
Komfort und reduzierte Temperatur
einstellen, die Taste OK zur Bestétigung
dricken.

DE - Betriebsanleitung fiir den Betreiber

"" Heizungseinstellung
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g-| Warmwassereinstellung
7> Konnektivitatseinstellungen
Informationsment

%
%

Bildschirmeinstellungen

Warmwasser-Solltemperatur

Uhrzeitprogramme

Komfort Funktion

Warmwasser-Solltemperatur

Uhrzeitprogramme

Komfort Funktion

Driicken Sie die Taste + und wéhlen Sie:

- Programmierungseinstellung

Die Taste OK dricken. Zur Einstellung
der Programmierung folgen Sie den in
Kapitel “Zeitprogrammierung Heizen”,
Abschnitt “Voreingestellte Programme”
beschriebenen Schritten.

- Familienprogramm

- Programm kein Mittagessen

- Mittagsprogramm

- Immer aktiv

Driicken Sie die Taste OK zur Bestatigung
der Auswahl und dann die Taste

Zuriick "ESC “, um zur vorherigen Anzeige
zurlickzukehren.

I"I Heizungseinstellung

-

H Warmwassereinstellung
=" Konnektivitatseinstellungen

Informationsmenti

%
%

Bildschirmeinstellungen

Warmwasser-Solltemperatur

Uhrzeitprogramme

Komfort Funktion

Warmwasser-Solltemperatur
TWW-Solltemperatur einstellen

42°C

Driicken Sie OK zur Bestatigung

Eine Temperatur im Bereich von
38°C bis 60 °C

Freie Programmierung

Voreingestellte Programme

Deaktiviert

Zeitbasiert

Standiger betrieb

3.3.3 Komfort Funktion

Mit der Funktion KOMFORT kdénnen die
Wartezeiten bei der
Trinkwarmwasseranforderung

reduziert werden.

Driicken Sie die Taste + und wéhlen Sie:
- Komfort Funktion

Die Taste OK drlicken.

Driicken Sie die Taste +/- und wahlen Sie:
- Deaktiviert

- Zeitgesteuert (nach der Zeitprogrammierung)

- Stets aktiv

Bei aktiver Funktion erscheint
,COMFORT" im Display.



3. Programmierung
3.3 Warmwassereinstellung

3.3.4 Legionellenschutz Funktion

3.3.4 Legionellenschutz Funktion

ACHTUNG!!
Fur Modell THISION SK mit Anschluss an AUTOMATISCHE DESINFEKTION A
einen externen Tank mit NTC-Sensor. (Legionellenschutz funktion)
Legionellen sind eine Gattung stabchenférmiger Bakterien und natirlicher
Bestandteil aller frischen Wasser. Die Legionarskrankheit ist eine Lungenentziindung
verursacht durch das Einatmen von Legionellen Gattungen. Lange Verweilzeiten von
lauwarmem Wasser sollte vermieden werden; der Trinkwarmwasser-Speicher sollte
mindestens einmal wochentlich komplett aufgebraucht oder gespllt werden.
Der europaische Standard CEN /TR 16355 liefert gute Praxis Empfehlungen fir die
Prévention von Legionellen Wachstum in Trinkwasser-Installationen, vorhandene
nationale Vorschriften bleiben jedoch giiltig.

Bei THISION SK welche an einen Trinkwarmwasser-Speicher mit NTC Speicherfiihler
angeschlossen werden ist die automatische Wasserdesinfektion (Anti Legionellen-
Funktion), ab Werk aktiviert.

Dieses System wird jedes Mal gestartet, wenn der Kessel elektrisch angeschlossen
wird. Danach wird spatestens alle 30 Tage das Wasser fur eine Stunde auf eine
Temperatur von 60 ° C gebracht.

Wahrend die Funktion ausgefiihrt wird zeigt das Display “Legionellenschutz im Gang “.
22/02/25 12:49

42° =.... 70°

Legionellenschutz im Gang

INFORMIEREN SIE DEN BENUTZER UBER DIESE FUNKTION, DAMIT SCHADEN AN
PERSONEN, TIEREN ODER DINGEN VERMIEDEN WERDEN KONNEN.

Es wird empfohlen, ein TWW Mischventil zu installieren um Verbriihungen zu
vermeiden.

FUNKTION IST DEAKTIVIERT, WENN DER KESSEL IN DER BETRIEBSART «NUR
HEIZEN» IST.

Diese Funktion ist nur fir Trinkwarmwasser-Speicher.
Fir eine vollstandige Erklarung aller Punkte kontaktieren Sie einen qualifizierten
Fachmann.

WARNUNG: NACHDEM DIE THERMISCHE DESINFEKTION AUSGEFUHRT WURDE,

KANN DIE HOHE WASSERTEMPERATUR VERBRUHUNGEN VERURSACHEN.
FUHLEN SIE DIE WASSER-TEMPERATUR VOR DEM BADEN ODER DUSCHEN.
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3. Programmierung

3.4 Konnektivitdtseinstellungen

3.4 Konnektivitdtseinstellungen
Wilan-konfiguration -
Konnektivitatseinstellungen

Nach Abschluss der Inbetriebnahme
erscheint die Aufforderung zur Aktivierung
von REMOCON NET-Dienstes auf dem
Display.

Driicken Sie die OK-Taste, um den
Vorgang fortzusetzen, und folgen Sie den
Anweisungen auf dem Bildschirm.

Wenn Sie NEIN drticken, werden Sie
gefragt, ob die Konfigurationsmeldung
wiederholt werden soll. Wahlen Sie OK
oder NEIN.

Konnektivitatseinstellungen

Das Produkt kann
via App gesteuert werden.

Die Netzwerkkonfiguration ist Gber das
Benutzermenu zugdnglich.
Zugriff auf das BENUTZERMENU

Driicken Sie die Taste +/-, um auszuwahlen:

- Konnektivitatseinstellungen
Dricken Sie die OK-Taste.

Das Display zeigt das Meni
.Konnektivitdtseinstellungen” an.

"" Heizungseinstellung

f"| Warmwassereinstellung
Konnektivitatseinstellungen
Informationsmenti

%

Bildschirmeinstellungen

"|I Heizungseinstellung

hd .
‘4-| Warmwassereinstellung

Frm=3
7 Konnektivitatseinstellungen

% Informationsmenii

e

Bildschirmeinstellungen

Konnektivitatseinstellungen

Aktivierung/Deaktivierung Wi - K ON = “WiFi Netzwerk wurde aktiviert. Im Falle einer Erst-
— EIN/AUS WiFi OK Netzwerk des Kessels. 0 Aktivierung fahren Sie bei “Access Point Konfiguration” weiter.”
Netzwerk (1) Driicken Sie die Taste +/-, um
auszuwahlen: OK | OFF = “WiFi Netzwerk wurde deaktiviert”
Der Vorgang ermdglicht Internet-Verbindung Zeile-
| Netzwerk OK gf E;Stsultjj:it:lzr:g:;essel oK In App einloggen um die Netzwerkkon- nl.meruc‘h. dur.chg‘efuhrt
Konfiguration (2) 19angsp figuration zu starten. Die Konfiguration ist
mit der Internet-Netzwerk zu fehlgeschlagen, Vorgang
verbinden. wiederholen.

— Serialnummer OK

Die Konnektivitatsseriennummer wird hier angezeigt:

XXXXXXXXX

Die Anzeige kehrt zum
OK | vorherigen Bildschirm
zurlck

—— Neukonfiguration | OK

Mdchten Sie die Connectivity Einstellungen zuriick auf

Werkseinstellungen setzen?

Driicken Sie die Taste +/-, um AUS oder EIN auszuwahlen, und dricken Sie OK.

Die Anzeige kehrt zum
OK | vorherigen Bildschirm
zurlick

WLAN
Signal Stufe

Signal Stufe

XX%

Die Anzeige kehrt zum
OK | vorherigen Bildschirm
zurlck

| | Internet Zeit OK

Wenn diese Funktion eingeschalten ist, wird Datum und Zeit angeglichen

am Internetzeit Dienst.

0 OFF -1 ON

Driicken Sie die Taste +/-, um AUS oder EIN auszuwahlen, und driicken Sie OK.

Die Anzeige kehrt zum
vorherigen Bildschirm
OK | zurlick

— Internetwetter OK

Mochten Sie das Wetter aus dem Internet aktivieren?

0 OFF -1 ON

Driicken Sie die Taste +/-, um AUS oder EIN auszuwahlen, und dricken Sie OK.

Die Anzeige kehrt zum
vorherigen Bildschirm

oK zuriick

(1) Hinweis:

Das Untermenii
+Netzwerkkonfiguration” wird nur
angezeigt, wenn das WLAN-Netzwerk
aktiviert ist.

(2) Hinweis:

Der Vorgang I6scht das WLAN-Passwort,
falls bereits eine Verbindung besteht.
Der Vorgang muss wiederholt werden,
um den Kessel mit dem Internet zu
verbinden.
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WLAN-Konfiguration
fehlgeschlagen oder muss
aktualisiert werden

Wenn dies fehlschlagt, wird auf
dem Display /’_’:“:tangezeigt.
Wiederholen Sie den oben
beschriebenen Vorgang. Der
Vorgang muss bei jeder Anderung
am Heim-Internet-Netzwerk
(Passwort andern, Betreiber
wechseln, Router wechseln)
wiederholt werden.

Austausch eines Zubehérteils

oder einer Platine mit
Konnektivititsfunktionen (nur fiir
qualifizierte Techniker).

Falls die elektronische Karte zur
Verbindungsherstellung ausgetauscht
werden muss, empfehlen wir, die
Funktion gemaB den Anweisungen im
Originalhandbuch wiederherzustellen, bevor
Sie die Internetverbindung wiederherstellen.
Alternativ konnen Sie das Produkt auch
austauschen und erneut verbinden, indem
Sie den Anweisungen in der App folgen.




3. Programmierung

3.5 Informationsmenii
3.6 Bildschirmeinstellungen

3.5 Informationsmenii

Driicken Sie die OK-Taste.
Das Display zeigt das Benutzermend.

Driicken Sie die +-Taste, um Folgendes
auszuwahlen:

- Informationsment

Driicken Sie die OK-Taste.

Das Display zeigt die in der Tabelle
angegebenen Parameter an.

Driicken Sie die +/--Taste, um den
Parameter auszuwéhlen, und driicken Sie
die OK-Taste, um den Wert abzulesen.
Driicken Sie die ESC-Taste, um zum
vorherigen Bildschirm zuriickzukehren.

3.6 Bildschirmeinstellungen

"" Heizungseinstellung

f"| Warmwassereinstellung
/":.\\\ Konnektivitatseinstellungen
ﬁggx Informationsmenti

ﬁﬂt

Bildschirmeinstellungen

Anzeigedauer Start Bildschirm
Automatische Tastensperre
Tasten-Lautstarke

Standby Zeit

Der Hauptbildschirm kann den eigenen
Wiinschen angepasst werden.

In Hauptbildschirm kénnen Uhrzeit,
Datum, Betriebsart, die eingestellten
oder erfassten Temperaturen, die
Zeitprogrammierung.

Uber das Menii “Bildschirmeinstellungen”
kénnen folgende Parameter ausgewahlt
werden:

- Sprache

Die Taste OK driicken.

Driicken Sie die Taste +/- und die
gewlnschte Sprache auswahlen.
Driicken Sie die Taste OK zur Bestatigung
der Auswahl und dann die Taste

Zuriick "ESC “, um zur vorherigen Anzeige
zuriickzukehren.

Driicken Sie die Taste + und wéahlen Sie:
- Datum und Uhrzeit

Die Taste OK driicken.

Wahlen Sie mit den Tasten (+/-) den
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"" Heizungseinstellung

hd .

g-| Warmwassereinstellung
7> Konnektivitatseinstellungen
Informationsment

%
%

Bildschirmeinstellungen

"" Heizungseinstellung

-

H Warmwassereinstellung
‘7> Konnektivitatseinstellungen

% Informationsmeni

%

Bildschirmeinstellungen

Informationsmenii

Stunden Brenner EIN Heizung (h /10)

Stunden Brenner EIN TWW (h /10)

Anzahl Brennerstarts (n /10)

Zahler Energie Heizen (kWh)

Zahler Energie TWW (kWh)

Heizung Vorlauftemperatur (°C)

Heizung Rucklauftemperatur (°C)

Aktueller Durchfluss Pumpe (I/h)

Current pump flow (I/h) 885

I“I Heizungseinstellung

hd .
f'. Warmwassereinstellung
=
2% ) .
3¢ Informationsmeni

%

Konnektivitatseinstellungen

Bildschirmeinstellungen

Sprache

Datum und Uhrzeit

Startansicht

Helligkeit im Standby

Hintergrundbeleuchtung

Datum

PR/ 02 / 2025

Freitag

18 :14

Uhrzeit

Sommerzeit Auto
Speichern

Tag und bestétigen Sie mit OK, stellen Sie
nun mit den Tasten (+/-) den genauen Tag
ein und bestatigen Sie erneut mit OK.
Verfahren Sie auf die gleiche Weise zur
Einstellung des Monats und des Jahres
und bestétigen Sie jede Einstellung mit
OK.

Wahlen Sie mit den Tasten (+/-) den

Tag und bestétigen Sie mit OK, stellen Sie
nun mit den Tasten (+/-) den genauen Tag
ein und bestatigen Sie erneut mit OK.
Wahlen Sie mit den Tasten (+/-) die

Uhrzeit und bestétigen Sie mit OK, stellen
Sie nun mit den Tasten (+/-) die genaue
Uhrzeit ein und bestétigen Sie erneut mit
OK. Verfahren Sie auf die gleiche Weise
zur Einstellung der Minuten.

Zur Bestatigung die Taste OK driicken.
Driicken Sie die Taste + zur Auswahl der
Sommerzeit und driicken Sie die Taste
OK, wahlen Sie Auto oder Manuell und
dricken Sie erneut OK.

Driicken Sie die Taste OK zur Bestatigung
der Auswahl und dann die Taste Zuriick
"ESC ", um zur vorherigen Anzeige
zurlckzukehren.

Achtung!

Zeit und Datum werden
automatisch aus dem Internet
abgerufen, Falls das Produkte
verbunden ist. Falls dies nicht der
fall ist oder um die Zeit manuell
einzustellen, missen Sie die
Jkonnektivitatseinstellungen” auf ,aus”
stellen.
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3. Programmierung

3.6 Bildschirmeinstellungen

Driicken Sie die Taste + und wéahlen Sie:
- Zone am Display einstellen

um die auf dem Display anzuzeigende
Heizzone einzustellen.

Driicken Sie die Taste +/-, um Folgendes
auszuwahlen:

-1 Zone einstellen

-2 Zone einstellen

-3 Zone einstellen

Driicken Sie die Taste OK zur Bestatigung
der Auswahl und dann die Taste Zuriick
“ESC ", um zur vorherigen Anzeige
zurlickzukehren.

Driicken Sie die Taste + und wahlen Sie:
- Startansicht

Bei der Auswahl der
Startbildschirmeinstellungen kénnen
Sie auswahlen, welche Informationen
angezeigt werden sollen.

Driicken Sie die Taste + und wéahlen Sie:
- Heizkessel Basis

- Heizkessel komplett

Driicken Sie die Taste OK zur Bestatigung
der Auswahl und dann die Taste Zuriick
“ESC ", um zur vorherigen Anzeige
zurtickzukehren.

s2°l
auto (Tl

6 .-= 1,5 bar
Heizung

Heizkessel komplett

Driicken Sie die Taste + und wéahlen Sie:
- Automatische Tastensperre

Driicken Sie die Tasten +/-, um die Display-

Tastensperrfunktion zu aktivieren (ODER
zu deaktivieren (AUS).Driicken Sie die
Taste OK zur Bestatigung der Auswahl
und dann die Taste Zurlck “"ESC *, um zur
vorherigen Anzeige zuriickzukehren.
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Dricken Sie die Taste + und wahlen Sie:
- Anzeigedauer Start Bildschirm

Dricken Sie die Taste +/-, um die
Zeitspanne auszuwéhlen, die nach der
letzten Verwendung im Standby-Modus
vergehen soll (von 1 bis 10 Minuten oder
24 Stunden).

Driicken Sie die Taste OK zur Bestétigung
der Auswahl und dann die Taste Zuriick
"ESC ", um zur vorherigen Anzeige
zurlickzukehren.

Driicken Sie die Taste + und wahlen Sie:
- Helligkeit im Standby

Durch Driicken der Taste +/- kénnen Sie
die Helligkeit des Displays wahrend der
Standby-Zeiten anpassen.

Driicken Sie die Taste OK zur Bestatigung
der Auswahl und dann die Taste Zuriick
"ESC ", um zur vorherigen Anzeige
zurlickzukehren.

Driicken Sie die Taste + und wahlen Sie:

- Anzeigedauer Start Bildschirm

Driicken Sie die Taste +/-, um die
Wartezeit einzustellen, bevor die Anzeige
zum Startbildschirm zurlckkehrt (von 1 bis
15 Minuten).

Driicken Sie die Taste OK zur Bestatigung
der Auswahl und dann die Taste Zuriick
“ESC ", um zur vorherigen Anzeige
zurlickzukehren.

Driicken Sie die Taste + und wéhlen Sie:

- Tasten-Lautstérke

Dricken Sie die Taste +/-, um die
Lautstérke der akustischen Rickmeldung
beim Driicken der Displaytaste auswahlen
(von 1 bis 10).

Driicken Sie die Taste OK zur Bestétigung
der Auswahl und dann die Taste Zuriick
"ESC ", um zur vorherigen Anzeige
zuriickzukehren.

Driicken Sie die Taste + und wéhlen Sie:

- Tasten-Lautstarke

Dricken Sie die Taste +/-, um die
Lautstérke der akustischen Riickmeldung
beim Driicken der Displaytaste auswahlen
(von 1 bis 10).

Driicken Sie die Taste OK zur Bestatigung
der Auswahl und dann die Taste Zuriick
"ESC ", um zur vorherigen Anzeige
zuriickzukehren.

Driicken Sie die Taste + und wéhlen Sie:

- Zeitprogramm Servicetyp

Driicken Sie die Taste +/-, um die Art der
Zeitprogrammierung auswahlen.
Driicken Sie die Taste OK zur Bestatigung
der Auswahl und dann die Taste Zuriick
“ESC ", um zur vorherigen Anzeige
zurlickzukehren.



4. Fehler

4.1 Fehlerbehandlung

Der Heizkessel ist durch interne
Kontrollsysteme der Reglerplatine
geschiitzt, die den Kessel abschalten,
wenn eine Betriebsstérung auftritt. Auf
dem Display blinkt in einem solchen
Fall ein Code an der Stelle, die auf die
Ursache fur die Abschaltung hinweist.
Es gibt mehrere Abschaltarten:

Sicherheitsabschaltung

Hierbei handelt es sich um einen
Jzeitweiligen” Fehler, der automatisch
behoben wird, sobald die ihm
zugrunde liegende Ursache beseitigt
ist.

Auf dem Display werden der Code und
die Fehlerbeschreibung angezeigt.
“Fehler 110 - "Fehler Vorlauffihler”

Fehler 110

Fehler Vorlauffiihler

Sobald die Ursache des Stopps
behoben ist, startet der Kessel und
nimmt den normalen Betrieb wieder
auf. Wenn der Kessel weiterhin den
Sicherheitsstopp anzeigt, schalten
Sie den Kessel aus. Stellen Sie den
externen elektrischen Schalter auf
OFF, schlieBen Sie den Gashahn
und wenden Sie sich an einen lhren
Kundendienst.
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Sicherheitsabschaltung bei
ungeniigendem Wasserdruck
Wenn der Wasserdruck im
Heizkreislauf ungentgend ist, fihrt
der Heizkessel automatisch eine
Sicherheitsabschaltung durch.

Das Display zeigt:
“Fehler 108 - Anlage fullen”.

Fehler 108

Anlage flllen

Durch Auffilllen des Heiz-Wassers kann
der Kessel wieder freigegeben werden,
siehe Hinweis 1.

Wenn die Nachfiillanforderung haufig
auftritt, schalten Sie den Heizkessel aus,
stellen Sie den externen elektrischen
Schalter auf OFF, schlieBen Sie den
Gashahn und wenden Sie sich an lhren

Kundendienst, um eventuelle Wasserlecks

zu Uberprifen.

Hinweis 1

VORGEHEN bei Anzeige
«Fehler 108».

Um den korrekten Systemdruck
wiederherzustellen muss
Heizungswasser nachgefiillt
werden. Sprechen Sie mit [hrem
Heizungsbauer oder unserem
Kundendienst falls Sie mit
diesem Vorgang nicht vertraut
sind!

Wahrend des Befiillens
aktiviert der Kessel

automatisch die Entltftungs-
funktion, das Display zeigt
"Entliiftung aktiv” an.

Nach Ablauf der Funktion (7
Minuten) kehrt die Anzeige zur
normalen Anzeige zurtick.

Sperrabschaltung

Dieser Fehlertyp ist ,verriegelnd”, das
bedeutet, dass er nicht automatisch
entfernt wird.

Auf dem Display werden der Code und
die Fehlerbeschreibung angezeigt.

Um den Normalbetrieb
wiederherzustellen, driicken Sie die
RESET-Taste auf dem Bedienfeld.

Im Display erscheint die Meldung ,Reset
im Gang" und anschlieBend ,Eehler
geldst”. Tritt das Problem nach mehreren
Reset-Versuchen weiterhin auf, wenden Sie
sich bitte an einen qualifizierten Techniker.

Kann das Problem nach einigen Versuchen
nicht geldst werden, wenden Sie sich bitte
an lhren Kundendienst.

Fehler 501

Keine Flamme erkannt

Die Taste Reset driicken

/\

Reset im Gang

B

@ Fehler gelést

Wichtig

Aus Sicherheitsgriinden sind
héchstens 5 Entsperrungsversuche in
15 Minuten méglich (Druckimpulse
auf die OK-Taste). AnschlieBend wird
der Kessel komplett verriegelt. Zum
Entriegeln die Stromversorgung aus-
und wieder einschalten.
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4. Fehler

4.2 Fehlercode-Liste

4.3 Frostschutzfunktion

4.2. Fehlercode-Liste

Anzeige | Beschreibung
101 | Uberhitzung
103
104
Stérung der
105 Wasserzirkulation
106
107
Wasser fehlt auf dem
108 Primarkreislauf
Vorlauffihler offen oder
110 Kurzschluss
Ricklauffuhler offen oder
112 Kurzschluss
Niedriger Druck im
Primarkreis pressure
1P4 (P<PSIGNALLING):
Wasser nachfillen
Speicherfihler offen
203 oder Kurzschluss
305
Kesselregler interner
306 Fehler
307
Gas Relais-Uberpriifung
309 fehlgeschlagen
Raumfihler offen oder
407 Kurzschluss
501 Keine Flamme
Geblése dreht zu
6 01 langsam oder Kabel

nicht angeschlossen
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VORSICHT

IM FALLE VON STORUNGEN
ODER WIEDERHOLTE
FEHLERMELDUNGEN
SCHALTEN SIE DEN KESSEL
AUS, SCHALTEN DEN

STROM PER EXTERNEM
SCHALTER AUS, SCHLIESSEN
SIE DEN GASHAHN UND
KONTAKTIEREN SIE UNSEREN
KUNDENDIENST ODER EINEN
QUALIFIZIERTEN TECHNIKER,
UM DIE FEHLFUNKTION ZU
UNTERSUCHEN.

BEI DER WARTUNG DURFEN
AUSSCHLIESSLICH ORIGINAL
ERSATZTEILE VERWENDET
WERDEN.

WERDEN DIESE HINWEISE
NICHT BEACHTET, KANN DIES
DIE SICHERHEIT DES GERATES
UND DIE HAFTBARKEIT

DES HERSTELLERS
BEEINTRACHTIGEN.

4.3. Frostschutzfunktion

Der Heizkessel verfigt Gber eine

Vorrichtung, die die Austrittstemperatur

des Warmetauschers kontrolliert: Wenn

die Temperatur unter 8 °C sinkt, wird die

Pumpe (Zirkulation in der Heizanlage) fur 2

Minuten gestartet.

Nach Ablauf der 2 Minuten:

a) Wenn die Temperatur mindestens 8 °C
betragt, schaltet die Pumpe ab.

b) Wenn die Temperatur zwischen 4 °C
und 8 °C liegt, wird die Zirkulation um
weitere 2 Minuten verlangert.

c) Wenn die Temperatur weniger als 4
°C betragt, zindet der Brenner im
Heizmodus mit minimaler Leistung,
bis eine Austrittstemperatur von 33 °C
erreicht wird. Daraufhin schaltet sich
der Brenner ab und die Pumpe arbeitet
noch zwei Minuten weiter.

Wenn der Heizkessel mit einem

Wassererwarmer ausgerUstet ist,

kontrolliert eine zweite Vorrichtung die

Warmwassertemperatur.

Wenn die Temperatur unter 8°C fallt,

schaltet das Verteilerventil in die

Warmwasserstellung und der Brenner

zlindet, bis eine Temperatur von 12°C

erreicht wird. AnschlieBend erfolgt ein
2-minUtiger Nachlauf.

Die Frostschutzfunktion kann nur

unter folgenden Voraussetzungen

korrekt arbeiten.:
der Systemdruck ist ausreichend;
der Kessel ist elektrisch angeschlossen;
die Gasversorgung funktioniert.
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5. Geréatestilllegung und Entsorgung

5.1 Geréatestillegung
5.2 Entsorgung von Verpackungsmaterial
5.3 Gerateentsorgung

5.1. Gerétestillegung

Soll das Gerét zur Demontage und

Entsorgung stillgelegt werden, bitte

folgende Punkte beachten:

- Die Stilllegung darf nur durch
qualifiziertes Fachpersonal
erfolgen, da Tatigkeiten an
elektrischen Komponenten und
brennstofffihrenden Leitungen
notwendig werden.

Schalten Sie die
Hauptstromversorgung des Geréts
/ der Geréteteile ab und sichern sie
diese gegen Wiedereinschalten.
Uberpriifen Sie das Gerat / die
Geréateteile auf Spannungsfreiheit

5.2. Entsorgung von
Verpackungsmaterial

Die verwendeten

Verpackungsmaterialien sind

recyclingféhig. Nutzen Sie bitte

zur fach- und sachgerechten

Entsorgung die landerspezifischen

Recyclingsysteme oder Uberlassen

Sie Verpackungsmaterialien lhrem

Fachhandwerker, bzw. Fachhandler.

5.3. Gerateentsorgung

Das Gerat muss separat vom
allgemeinen Hausmdll entsorgt und
einer Sammelstelle fir getrennte
Entsorgung von elektrischen und
elektronischen Geraten zugefihrt
werden (Europaische Richtlinie zu
Elektro- und Elektronik-Altgeraten
WEEE 2012/19/EU), oder muss

von einem Handler beim Kauf

eines Neugerétes gleicher Art
zuriickgenommen werden. Der
Anwender ist verantwortlich

dafir, dass das Gerat bei seinem
Lebensende ordnungsgemal
entsorgt wird. Weitere Informationen
hinsichtlich der verfigbaren
Entsorgungsmaglichkeiten kénnen
Sie bei lhrer Gemeinde oder bei dem
Handler einholen, bei dem das Gerat
gekauft wurde.
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6. Wartung

6.1 Andern der Gasart
6.2 Wartung

6.1. Andern der Gasart

Dieses Gerat wurde fur verschiedene
Gasarten entwickelt.

Eine Umristung muss durch eine
qualifizierte Fachperson erfolgen.

6.2. Wartung

Wartung ist fur die Sicherheit,

den ordnungsgemaBen Betrieb

und eine lange Lebensdauer des
Heizkessels von grundlegender
Bedeutung. Sie ist gemaB den
geltenden Bestimmungen
durchzufihren. Der Gesetzgeber
schreibt eine regelmafBige Reinigung
und eine Verbrennungsanalyse

vor, damit die Leistung und die
Schadstoffemissionen des Heizkessels
den Bestimmungen entsprechen.
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